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10. MAI 2012 — Rundschreiben über die Formalitäten für die Durchführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. November 2011
zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2006 über die Förderung des mittels erneuerbarer Energiequellen
oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Stroms, S. 31151.
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Ordre judiciaire. Place vacante, p. 31146.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Conseil de la concurrence. Auditorat. Décision n° 2012-P/K-07-AUD
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Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 31153 à 31198.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00323]N. 2012 — 1539
29 JULI 1934. — Wet waarbij de private milities verboden worden

Officieuze coördinatie in het Duits

De hiernavolgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
de wet van 29 juli 1934 waarbij de private milities verboden worden en
waarbij de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging van, den handel
in, en het dragen van wapenen en op den handel in munitie, aangevuld
wordt (Belgisch Staatsblad van 6-7 augustus 1934), zoals ze achtereen-
volgens werd gewijzigd bij :

- de wet van 4 mei 1936 tot aanvulling van de wet van 29 juli 1934,
waarbij de private milities verboden worden, en tot wijziging van de
wet van 3 januari 1933 op de wapenen (Belgisch Staatsblad van
6 mei 1936);

- de wet van 5 augustus 1992 op het politieambt (Belgisch Staatsblad
van 22 december 1992);

- de wet van 26 juni 2000 betreffende de invoering van de euro in de
wetgeving die betrekking heeft op aangelegenheden als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet (Belgisch Staatsblad van 29 juli 2000);

- de wet van 7 mei 2004 tot wijziging van de wet van 10 april 1990 op
de bewakingsondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de
interne bewakingsdiensten, de wet van 29 juli 1934 waarbij private
milities verboden worden en de wet van 19 juli 1991 tot regeling van het
beroep van privé-detective (Belgisch Staatsblad van 3 juni 2004);

- de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van economische en
individuele activiteiten met wapens (Belgisch Staatsblad van 9 juni 2006);

- de wet van 25 juli 2008 tot wijziging van de wet van 8 juni 2006
houdende regeling van economische en individuele activiteiten met
wapens (Belgisch Staatsblad van 22 augustus 2008).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2012/00323]D. 2012 — 1539

29. JULI 1934 — Gesetz über das Verbot von Privatmilizen — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Gesetzes vom 29. Juli 1934 über das
Verbot von Privatmilizen und zur Ergänzung des Gesetzes vom 3. Januar 1933 über die Herstellung und das Mitführen
von Waffen und über den Handel mit Waffen und Munition, so wie es nacheinander abgeändert worden ist durch:

- das Gesetz vom 4. Mai 1936 zur Ergänzung des Gesetzes vom 29. Juni 1934 über das Verbot von Privatmilizen
und zur Abänderung des Gesetzes vom 3. Januar 1933 über Waffen,

- das Gesetz vom 5. August 1992 über das Polizeiamt (Belgisches Staatsblatt vom 15. Februar 1996),

- das Gesetz vom 26. Juni 2000 über die Einführung des Euro in die Rechtsvorschriften in Bezug auf die in
Artikel 78 der Verfassung erwähnten Angelegenheiten,

- das Gesetz vom 7. Mai 2004 zur Abänderung des Gesetzes vom 10. April 1990 über Wachunternehmen,
Sicherheitsunternehmen und interne Wachdienste, des Gesetzes vom 29. Juli 1934 über das Verbot von Privatmilizen
und des Gesetzes vom 19. Juli 1991 zur Regelung des Berufs des Privatdetektivs (Belgisches Staatsblatt vom
27. April 2005),

- das Gesetz vom 8. Juni 2006 zur Regelung der wirtschaftlichen und individuellen Tätigkeiten mit Waffen
(Belgisches Staatsblatt vom 30. November 2006),

- das Gesetz vom 25. Juli 2008 zur Abänderung des Gesetzes vom 8. Juni 2006 zur Regelung der wirtschaftlichen
und individuellen Tätigkeiten mit Waffen (Belgisches Staatsblatt vom 26. September 2008).

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00323]F. 2012 — 1539
29 JUILLET 1934. — Loi interdisant les milices privées

Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de la loi du 29 juillet 1934 interdisant les milices privées et
complétant la loi du 3 janvier 1933, relative à la fabrication, au
commerce et au port des armes et au commerce des munitions
(Moniteur belge du 6-7 août 1934), telle qu’elle a été modifiée successi-
vement par :

- la loi du 4 mai 1936 complétant la loi du 29 juillet 1934 qui interdit
les milices privées, et modifiant la loi du 3 janvier 1933 sur les armes
(Moniteur belge du 6 mai 1936);

- la loi du 5 août 1992 sur la fonction de police (Moniteur belge du
22 décembre 1992);

- la loi du 26 juin 2000 relative à l’introduction de l’euro dans la
législation concernant les matières visées à l’article 78 de la Constitution
(Moniteur belge du 29 juillet 2000);

- la loi du 7 mai 2004 modifiant la loi du 10 avril 1990 sur les
entreprises de gardiennage, les entreprises de sécurité et les services
internes de gardiennage, la loi du 29 juillet 1934 interdisant les milices
privées et la loi du 19 juillet 1991 organisant la profession de détective
privé (Moniteur belge du 3 juin 2004);

- la loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques et
individuelles avec des armes (Moniteur belge du 9 juin 2006);

- la loi du 25 juillet 2008 modifiant la loi du 8 juin 2006 réglant des
activités économiques et individuelles avec des armes (Moniteur belge
du 22 août 2008).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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